% BGP701/702/703/713/704/705 BGP701/702/703/713/704/705+CABLES
NS '

PHILIPS

s5mm
= [ / mm
0 ) mm AO ’ .-a 4
1Y A% A |
BGP701/702/703/713/704/705 7 / . fﬂ D=8
*4mm = BGP701/ 713  *5mm = BGP702/703/704/705
CE€ = & M4 20y m | (@) ipes ik10 ﬁ
X"zn"% RED «‘ 24OV 6OHZ ‘
~ h4 UK LED COLOUR 722 | 727 | 730 | 740 | 757 | 830
b — ‘ C n Light Source Energy Efficiency Class E E D D D E
Standard Luminaire housing is IK10. All added connectors are rated IK09.
MCB Inrush Inrush .
Luminaire | LEDs Driver BleA | current current "!:| ~O I;(é'v:/) W)
Ipeak (A) |Twidth (us)| ™ [*™ T | 0% | G10%)
22W FP 12 27
6-10 48 0 4514 5,5-16,2
22W LP/BP 11.5 220
40W FP 1 2
BGP701 0 30 8 80 1 0.03 | 0.064 6
20 40W LP 3 18.7 195 12-26 15-29
40W BP 19 210
75W FP 1A 10 43 260 26-56 30-60
6-10 22 FP 48 12 270 4-14 5,5-16,2
22W LP/BP 11.5 220
40W FP 1 2
BGP702 0 30 8 80 0.064 | 0.077 8
20 40W LP 3 18.7 195 12-26 14,6-29
40W BP 19 210
75W FP 1A 10 43 260 26-56 30-60
6-10 22W FP 48 12 270 4-14 5,5-16,2
22W LP/BP 11.5 220
40W FP 30 18 280
. 12-26 14,6-29,5
20 40W LP 3 18.7 195
40W BP 19 210
75W FP 1A 260 26-37 30-41,5
BGP703 75W FP 43 0.065 | 0.078 9.5
30 75W LP 270 35-60 39,5-65
75W BP 10 30 320
110W LP 45 270
40 110W BP 30 320 46-82 50-88
110W FP 47 250
110 FP 1A 83-110 89-116
SR - System Ready driver; FP - Full Prog driver; LP- LITE prog driver; BP-Basic prog driver

583 - 442710378323 S

2023-03-03 Data subject to change without notice
. © Signify Holding 1/2 1 Keep for future reference: www.philips.com/lighting
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Inrush Inrush
Luminaire | [LEDs Driver El\:ll(éi current current "!(:Imz) :ch Fﬁ') B(w)
Ipeak (A) |Twidth (us) (+/-10%) | (+/-10%)
6-10 22W FP 48 12 270 4-14 5.5-16,2
6-10 22W LP/BP 11.5 220
20 40W FP 30 18 280
20 40W LP 3 18.7 195 12-37 14,6-41,5
20 40W BP 19 210
30 75W FP 260
BGP713 D 43 o] 0088 0082 | | 82
30 75W BP 30 320
40 110W LP 10 45 270
40 110W BP 30 320 46-82 50-88
40 110W FP 47 250
40 110 FP 1A 83-111 89-118
20 40W FP 30 18 280
20 40W LP 3 18.7 195 12-37 14,6-42
20 40W BP 19 210
BGP704 40 110W FP 47 250 0.067 | 0.080 11.5
40 110W LP 10 45 270 24-111 28-118
40 110W BP 30 320
60-80 165W FP 7 58 340 80-160 88-170
60-180 110W FP 47 250
BGP705 60-180 110W LP 10 45 270 0.088 | 0.106 44-331 49,5-345 19.5
60-180 110W BP 30 320
80-180 165W FP 7 58 340 80-370 88-385
6-10 22W SR 23 18 320 4-14 5,7-16,6
BGP701 20 40W SR 21 21 300 0.053 | 0.064 12-37 14,6-41,5 6
30 75W SR 1A 30 12 100 38 41,5
6-10 22W SR 23 18 320 4-14 5,7-16,6
BGP702 20 40W SR 21 21 300 0.064 | 0.077 12-37 14,6-41,5 8
20 75W SR 1A 30 12 100 38 41,5
6-10 22W SR 23 18 320 4-14 5,7-16,6
20 40W SR 21 21 300 12-37 14,6-42
BGP703 30 75W SR 30 0.065 | 0.078 35-60 39-65 9.5
40 110W SR 21 12 100 46-80 51-86
40 110W SR 1A 55-111 60-118
6-10 22W SR 23 18 320 4-14 5,5-16,2
BGP713 20 40W SR 21 21 300 0.068 | 0.082 12-37 14,8-42 8.2
30 75W SR 30 12 100 35-60 39,5-60
40 110W SR 13 11.5 46-80 51-86
20 40W SR 21 21 20-37 15,2-41
BGP704 40-60 110W SR 21 12 100 0.067 | 0.080 34-102 38,5-102 11.5
80 165W SR 14 11.5 80-124 88-134
80 75W SR 30 12 109-141 118-150
BGP705 60-180 110W SR 21 12 100 0.088 | 0.106 44-331 49,5-345 19.5
80-180 165W SR 13 11.5 80-370 87-385

SR - System Ready driver; FP - Full Prog driver; LP- LITE prog driver; BP-Basic prog driver
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AW
Standarized SR Socket

Dimensions
Luminaire A B C E F D \ i
Nano BGP701 519 601 236 137 232 42-76 AN e Ll
Micro BGP702 556 642 293 146 241 32-76 ’ L
Mini BGP703 652 734 295 146 241 32-76
Mini Compact BGP713 619 701 238 137 232 42-76
Medium BGP704 657 743 360 146 241 32-76 Y
Large BGP705 855 937 485 158 242 32-76
-
& 0 —Ce \
s BN
T / N
v
N — ! | |
| 100 | | @)
f f \ ’
100 o Y
-t - B N “
A
Dimensions
Luminaire G H K
Nano BGP701 144 151 144
Micro BGP702 154 158 153
Mini BGP703 154 158 153
Mini Compact BGP713 144 151 144
Medium BGP704 154 158 153
Large BGP705 150 160 160 ; ;
2Ee Standarized SR Socket Standarized SR Socket

I I
ﬂn AAaa
T, Oy @ Ty \%. — 10011,

Standarized SR Socket

Dimensions
Luminaire G H
Nano BGP701 188 192 1
R CityTouch OLC COM SR
Mini BGP703 198 202
Mini Compact BGP713 188 192
Medium BGP704 198 202 | i
Large BGP705 215 215 g 3
(O] I
\ VLTI, X AA !
- ’ -
Standarized SR Socket
Dimensions
Luminaire G
Nano BGP701 196
Micro BGP702 206 RF Antenna
Mini BGP703 206
Mini Compact BGP713 | 196 i
Medium BGP704 206 >
Large BGP705 211 LD
AN 1
Dimensions
Luminaire | J K L
Nano BGP701 176 183 220 190
Micro BGP702 188 193 225 201
Mini BGP703 188 193 220 196
Mini Compact BGP713 176 183 220 190
Medium BGP704 188 193 223 199 W attStO p per O LC S R
Large BGP705 176 186 214 190

Standarized SR Socket

[VATATiT Ty

E\ '\\\N AAAg 2

A A
~ VAVAVIV VT
|| Y
A
A
A4 '1[] ﬂ/ﬂﬁ]l]“un
W\ —
|| ]
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EasyAir OLC SR

Dimensions
Luminaire G H
Nano BGP701 188 192
Micro BGP702 198 202
Mini BGP703 198 202
Mini Compact BGP713 188 192
Medium BGP704 198 202 ‘

Large BGP705 182 182

/Vln/lnnm. 0
\
~ !

GB SR compatibility: For SR based luminaires only SR Certified components/sensors are to be used (see also:
http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting).

Functional compatibility of 2 (SR certified) components/sensors to be used in combination as well as override possibility
of any line-switch function used in a SR based luminaire, is to be released by the master component/sensor supplier. For
the use of NEMA 7pin socket on a SR based luminaire a full system verification is required. Not following these advises
can/will cause risk of damage and non-compliance for which Signify cannot take any responsibility.

R

CERTIFIED C=7=y
%7
10

—

(

CERTIFIED

&R CityTouch OLC COM SR

CERTIFIED

R

CERTIFIED

(

CERTIFIED

(

CERTIFIED

X check power

/green LED Zs¢

{

R Wattstopper OLC SR

CERTIFIED

R

CERTIFIED
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= =00 g

4
—

R Wattstopper OLC SR

Pole:
$76-60-48-42-32

D76 == D32/ P42/ D48

Screw length for BGP702/3/4/5 option 32/76 Screw length for BGP701/713 option 32/76

Pole Diameter |M10 X 25(M10 X 45|M10 X 65| Pole Diameter M8 X 25| M8 X 45| M8 X 55
32 mm X 32 mm X
42,48 & 60 mm X 42,48 & 60 mm X

76 mm X X 76 mm X X

SE - Side Entry: 10° 7,5°; 5° 2,5°%
—_o/| 0°%-25°% -5°%-7,5 -10°%-12,5°%
— 1 -15°;-17,5°-20°
=
. PT l= SE |

0« 0
s sl
10‘1=~0 |
‘|5 .;x 5

Pt

PT - Post Top: 0% 2,5° 5° 7,5;
10°; 12,5° 15° 17,5°; 20°

e

| 0« = 0
5 '=[ .5

00 =% 1 0
L‘IS :=f 5,

‘ 16Nm
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Max. <45° and <7 Kg

The dimentions of the GearFlex box may varry per size,
please see page 7 and 8 for an overview
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GB - Disconnect before servicing

FR-
DE -
- Stroom afsluiten voor onderhoud

- Pirms apkopes atvienojiet no elektribas

- Katkesta elektri toide enne valgusti hooldust/remonti
- Desconecte antes de fazer a manutencéo

Mettre hors tension avant intervention
Offnen nur spannungsfrei

DK - Frakobl, fgr service

NO - Koble fra far service

FI - Irrota pistoke ennen huoltoa

CZ - Pred servisem se odpojte

TR - Servis yapmadan once baglantiy! kesin
HR - Prije servisiranja iskljucite

GR - ATroouvdéoTe TrpIv o6 TN GUVTAPNON
BG - U3kntoyeTe npeam cepsu3

RS - OTkntounTe nepen o6CnyxMBaHMEM
LV - Pirms apkopes atvienojiet to

IT - Togliere tensione prima di fare manutencione
SP - Desconectar antes de manipular

SE - Bryt strdmmen fore lampbyte

SK - Odpojit’ pred udrzbou

S| - Pred servisiranjem izkljugite svetilko

HU - Karbantartés el6tt hizza ki a csatlakozot

PL - Odtacz przed serwisowaniem

RO - Deconectati-va inainte de intretinere

[l

%I D@D@

AR NL

220V @
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[
= R 220V @
Standard version with cable . 240V
220V @@ blue (BU) @ blue (BU)
(L) brown (BN) (L) brown (BN)
240 V @ O} yellow-green (GNYE)
|
240V | :§@ blue (BU) 2[)4A(\J|_Y @ @ blue (BU)
240V @ L @- brown (BN) (L brown (BN)
DALI (°2) grey (GY) @] Yé::‘;\;-green (E):.I grey (GY)
(£4) black (BK) ( ) @ black (BK)
| — ) 220V — —
| — E—
220V Zﬁv @ S5 E— §
220v| D © black (BK)
LS & black (BK) @ blue (BU)
() yellow-green (GNYE) ) brown (BN)
() blue (BU)
() brown (BN)
Gearflex Size
Luminaire SIZE
Nano BGP701 GearFlex MINI
Micro BGP702 GearFlex MEDIUM
Mini BGP703 GearFlex MEDIUM
Mini Compact BGP713 GearFlex MINI
Medium BGP704 GearFlex MEDIUM
reenerie | cefe®E L GEAR BOX MINI components
NFC POINT NFC POINT

NFC POINT

o oy oy o

¢ o

= = e —— ] a— =]

NTCSIG
EQUI

DA
DA

L/s
N

A MAINS CONNECTOR
QBSOS | Neyrrac 5-
O/ glZO  2-maNsIN 6 - MAINS RETURN (LO)
9 %m% @ 3-NEUTRALOUT  7-GROUNDING/EQUI
4 = _ _
&80 4-MAINS OUT 8- LINE SWITCH IN
B OUTPUT CONNECTOR
\IFm) :
QG0 4 _payssr 5-AUX 24V SR
© allI®  2-NTCSIGNAL 6-LED-
/8l G  3-DALI-SR 7-
alan 4-NTC COM 8- LED+
COMPONENTS:

A - MAINS CONNECTOR

B - OUTPUT CONNECTOR
C-LEDDRIVER

D - LUNATONE DIMMING DEVICE
E - FUSE

F - SURGE PROTECTION DEVICES
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DODO

000

A MAINS CONNECTOR
I, NFC POINT
OZS 4 NeyTRALIN 5-DALI SR IN
Ilg/@  2-MANSIN 6 - MAINS RETURN (LO)
I0&|G 3 NEUTRALOUT 7 GROUNDING/EQUI
%DJ ©  4-MANsoOUT 8- DALI+SR IN
B OUTPUT CONNECTOR
AINS O 1 paLisk oUT  5-AUX24V SR
(/@  2-NTCSIGNAL 6 - LED-
008|@ 3-DAUSROUT  7-
qoéle  4-NTecom 8-LED+
COMPONENTS: 7
A - MAINS CONNECTOR B — A
B - OUTPUT CONNECTOR
C-LED DRIVER F
D - LUNATONE DIMMING DEVICE
E-FUSE
F - SURGE PROTECTION DEVICES

GEARFLEX MEDIUM components

/NFCPOINT
= o)
: °
LED+
o1 LED-
B g
cal C
O |DA
O | DA
LINE SWITCH
MAINS
Whne S

o
n—r'\“'h'—n—T —
memes] | |
= v ﬂ/
COMPONENTS:

MAINS CONNECTOR
1-NEUTRAL IN 5-

2 - MAINS IN 6 - MAINSRETURN (LO) A - MAINS CONNECTOR
3-NEUTRAL OUT 7 - GROUNDING/EQUI B - OUTPUT CONNECTOR
4 - MAINS OUT 8 - LIN SWITCH IN C - LED DRIVER
D - LUNATONE DIMMING DEVICE
E- FUSE
OUTPUT CONNECTOR 1/2/3 F - SURGE PROTECTION DEVICES
1- DALI +SR 5 - AUX 24V SR
2-NTC SIGNAL 6 - LED-
3- DALI -SR 7 -
4 -NTC COM 8 - LED+
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/NFC POINT

o

3

3
Ligg -

MAINS CONNECTOR
1-NEUTRAL IN 5-DALI-SRIN

2 - MAINS IN 6 - MAINSRETURN (LO) COMPONENTS:
3-NEUTRAL OUT 7 - GROUNDING/EQUI
4 - MAINS OUT 8 - DALI +SR IN

A - MAINS CONNECTOR

B - OUTPUT CONNECTOR
OUTPUT CONNECTOR 1/2/3 C -LED DRIVER
1-DALI +SR OUT 5 - AUX 24V SR D - LUNATONE DIMMING DEVICE
2-NTC SIGNAL 6 - LED- E - FUSE
3-DALI-SROUT 7-
4 - NTC COM 8- LED+ F - SURGE PROTECTION DEVICES
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GEARFLEX LARGE components

Xi FP 165W 0.2-0.7A SNLDAE 230V C170 sXt
Xi SR 165W 0.2-0.7A SNEMP 230V C170 sXt

A - MAINS CONNECTOR

B - OUTPUT CONNECTOR 1
C - OUTPUT CONNECTOR 2
D - OUTPUT CONNECTOR 3 I
E - LED DRIVER

F - LUNATONE DIMMING DEVICE

COMPONENTS: ks
D
3 Ch——

= | C
Tﬁ

G - FUSE
H - SURGE PROTECTION DEVICES E E E
| =—i\ - “E
\ hd J
Xi FP 75W 0.2-0.7A SNLDAE 230V C133 sXt Xi SR 75W 0.2-0.7A SNEMP 230V C150
Xi FP 110W 0.2-0.7A SNLDAE 230V C133 sXt XISR 110W 0.2-0.7A SNEMP 230V C150 SXT

& MAINS CONNECTOR

'0 1-NEUTRALIN 5-

=~ 2. MAINS IN 6 - MAINSRETURN (LO)
)@ 3-NEUTRAL OUT 7 - GROUNDING/EQUI
|® 4-MAINS OUT 8 - LINE SWITCH IN

OUTPUT CONNECTOR 1/2/3

1- DALI +SR 5- AUX 24V SR
2 - NTC SIGNAL 6 - LED-

3 - DALI-SR 7 -

4 - NTC COM 8 - LED+
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Luminaire Spigot/pole
BGP701 16Nm (M8)
BGP702 25Nm (M10)
BGP703 25Nm (M10)
BGP713 16Nm (M8)
BGP704 25Nm (M10)
BGP705 30 Nm (M10)

BGP701/713

O-®
| ] ] 4mm

BGP702/703/704/705

I e 4m-18m

\a

\‘x‘x

A A IERR

BGP701/713

__ I -
L e M —

lL._«

(=8
4mm

BGP702/703/704/705

<O~
| ] ] 5mm

RF/ CTC

\—
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DDFx - Dynadimmer

Ls-x - Lumistep

100%
23
15:00 1700 1900 21:00 23:00 0100 0300 0500 07400 0500 1500 17:00 1900 21:00 2300 0100 0300 05:00 0700 09:00 15:00 17:00 19:00 2100 23:00 0100 03:00 0500 0700 0%:00 15:00 17:00 19:00 21:00 23:00 0100 0300 05:00 07:00 09:00

[ 0% 0%
15:00 17:00 19:00 11:00 I3:00 01:00 0300 05:00 0700 08:00 1500 17:00 19:00 21:00 23:00 01:00 0300 05:00 0700 09:00 15:00 17:00 19:00 21:00 23:00 0L:00 03:00 05:00 07:00 09:00 15:00 17:00 19:00 21:00 23:00 01:00 03:00 05:00 07:00 09:00

0%

80%

4 Y4 N\
SRG10 (D) +sre10 |[ [O]+somiofe) srG10 [ som1o
10 kV 10 kv 6-10*%kVv|| 10 kV
SRGlOE L/N - GND L-N L/M - GND L-N
[ pHILIPS [ pHILIPS Ly )
== e Metallic
SbM10 \ D El J Conductive
+ + I 1 pole
SDM10E
ba S
A \_ N\ Y, '
[ = ®
+ SRGI10(E
SRG10E || SDM10OE
6-10*kv|| 10 kV [ 10 kv 10 kv
L/N - GND L-N L/N - GND L-N
PHILIPS [LAN PHILIPS [LAN
I:]] . O] = i | O] = | Non-conductive
— pole
10A max. + I ‘.‘ + H
~ NNNNNNN e w e asay
\_
* 10kV for L/N — GND non-conductive connection
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Installation instructions
available via ServiceTag

Scan me!
1 —

Service Tag

website

Service Tag %

Application

|

Android device only  ~— —

3 Scan service Tag on box label

pp E H@ Productname  arv.ipcs  P.O.999999999
rd
2/‘ Product designation T
J 7‘777’7777)777’7‘
|
Gt -
SRR
. "Ln:'

Oul lumen:
PLO4. .
12NC: T T
ustomer Order.
EOC: | Reference T
EAN: PO Instructions: ~
c € Sales Order/Line T
Made in <country> YYWWW T
o'l 999999 '999994 Philips Lighting, IBRS 10461, 5600 VB, NL s
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GB- Disconnect before servicing GR- Amoocuvdéate npLv and tn SK-  Odpojit pred tidrzbou

DE- Offnen niir spannungsfrei ouvinpnon IT-  Pirms apkopes atvienojiet no elektribas

FR- Mettre hors tension avant intervention ~ HU- Karblalr(lta rtas el6tt huzzakia SI-  Pred servisiranjem izkljuite svetilko

IT-  Togliere tensione prima di fare a ::)siatda oz?t ool LV- Pirms apkopes atvienojiet to
manutencione - Predservisem se odpojte EE- Katkesta elektri toide enne valgusti

ES-  Desconectar antes de manipular PT- Desconecte antes de fazer a hooldust/remonti

NL-  Stroom afsluiten voor onderhoud . :anutjengao fore lamply NO-Koble fra fgr service

PL- Odtacz przed SE- Brytstrommen fore lampbyte TR- Servis yapmadan 6nce baglantiy
serwisowaniem BG- W3knrouete npeau cepsus kesin

RO- Deconectati-v3 inainte de HR- Prije servisiranja iskljucite RU- OTkAtouuTe Nepes,
intretinere DK- Frakobl, fgr service obcnyxmsaHnem

FI- Irrota pistoke ennen huoltoa

GB This product contains a light source of energy efficiency class: see table or label. Luminaire has basic insulation between Low Voltage supply and control

DE

FR

conductors. Storage, installation, use, operation and maintenance of the products needs to be performed exactly according the instructions in this manual
and/or other instructions as may be provided by us to guarantee safe use of the product over its entire lifetime. Failure to adhere to these instructions will
invalidate your entitlement to warranty. Bolts with indication of torque strength on the drawing need to be tightened using a calibrated torque wrench. Pre-
assembled bolts need to be retightened again to the required torque specification to assure maximum strength over lifetime. The light source and/or control
gear and/or the external flexible cable contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified
person. The luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire at a distance closer than 25cm is not expected.

Zhaga-D4i and SR certified compatibility - For Zhaga-D4i/SR-Certified based luminaires only Zhaga-D4i/SR-Certified components/sensors are to be used (see
also:  https://www.zhagastandard.org/products _/ https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). The functional
compatibility of two SR-certified and/or Zhaga-D4i controllers/sensors to be used in combination, as well as the override possibility of any line-switch
function used in an SR-based/Zhaga-D4i luminaire, is to be released by the master controller/sensor supplier. If using a NEMA 7-pin socket on an SR-based
luminaire, a full system verification is required. Not following this advice can/will cause risk of damage and non-compliance for which Signify cannot take any
responsibility.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: siehe Tabelle oder Etikett. Die Leuchte verflgt Gber eine einfachen Isolation zwischen der
Niederspannungsversorgung und den Steuerleitungen. Lagerung, Installation, Verwendung, Betrieb und Wartung der Produkte mussen genau nach den
Anweisungen in dieser Anleitung und/oder anderen von uns zur Verfigung gestellten Anweisungen erfolgen, um eine sichere Verwendung des Produkts Gber
seine gesamte Lebensdauer zu gewahrleisten. Bei Nichtbeachtung dieser Hinweise erlischt lhr Anspruch auf Gewahrleistung. Schrauben mit Angabe der
Drehmomente auf der Zeichnung missen mit einem kalibrierten Drehmomentschliissel angezogen werden. Vormontierte Schrauben missen mit dem
angegebenen Drehmoment nachgezogen werden, um eine maximale Festigkeit Uber die gesamte Lebensdauer zu gewahrleisten. Die in dieser Leuchte
enthaltene Lichtquelle und/oder das Betriebsgerdt und/oder das externe flexible Anschlusskable darf nur vom Hersteller oder seinem Kundendienst oder
einer ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden. Die Leuchte sollte so positioniert werden, dass ein langerer einblick in die leuchte in einem abstand
von weniger als 25cm nicht zu erwarten ist.

Zhaga-D4i und System Ready zertifizierte Kompatibilitit - Fir Zhaga-D4i/SR-zertifizierte basierte Leuchten dirfen nur Zhaga-D4i/SR-zertifizierte
Komponenten/Sensoren  verwendet werden (siehe auch: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-
emea/products/driving-connected-lighting). Funktionale Kompatibilitit von 2 Zhaga-D4i/SR-zertifizierten Steuergerdt/Sensoren zur Verwendung in
Kombination oder als Umgehungsmaoglichkeit fur Leitungsschaltungsfunktionen in einer Zhaga-D4i/SR-basierten Leuchte, freizugeben vom Lieferanten der
Master- Steuergerat/Sensor. Zur Verwendung des NEMA 7 Pin-Socket an einer SR-basierten Leuchte ist eine vollstandige Systemverifizierung erforderlich. Die
Nichteinhaltung dieser Vorgaben kann zu Beschadigungen oder der Nichteinhaltung von Bestimmungen fihren, fir die Signify keinerlei Verantwortung
Ubernehmen kann.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique: voir tableau ou étiquette. Le luminaire comporte une isolation de base entre
I'alimentation basse tension et les cables de controle. Le stockage, l'installation, I'utilisation et la maintenance des produits doivent étre effectués
conformément aux instructions de ce manuel et / ou d'autres instructions que nous fournissons afin de garantir une utilisation sure du produit pendant
toute sa durée de vie. Le non-respect de ces instructions invalidera votre droit a la garantie. Les vis, dont les couples de serrage sont indiqués sur les
schémas, doivent étre serrées a I'aide d'une clé dynamométrique étalonnée. Les vis préassemblées doivent étre resserrées a nouveau selon la spécification
de couple de serrage requis afin d’assurer leur résistance maximale pendant toute leur durée de vie. La source lumineuse et/ou le controleur de courant
et/ou le cable souple d'alimentation contenus dans ce luminaire ne doivent étre remplacés que par le fabriquant, un de ses agents ou une personne
qualifiée. Le luminaire doit étre placé de sorte qu'un regard prolongé sur la source lumineuse a une distance inférieure a 25cm ne puisse pas se produire de
maniére fortuite.

Compatibilité certifiée Zhaga-D4i et SR - Pour les luminaires qui reposent sur la technologie certifiée Zhaga-D4i/SR, seuls les composants/capteurs certifiés
Zhaga-D4i/SR peuvent étre utilisés (voir aussi : https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-
connected-lighting). La compatibilité fonctionnelle de 2 controleurs / capteurs certifiés Zhaga-D4i/SR a utiliser ensemble ainsi que la possibilité de forgage de
toute fonction d’interrupteur de ligne utilisée dans un luminaire reposant sur la technologie Zhaga-D4i/SR doivent étre rendues possibles par le fournisseur
original de controleurs/capteurs. Pour I'utilisation de la prise NEMA 7 broches sur un luminaire reposant sur la technologie SR, une vérification compléte du
systéme est requise. Ne pas suivre ces conseils peut/va entrainer des risques de dommages et de non-conformité pour lesquels Signify ne peut étre tenue
pour responsable.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica: vedere tabella o etichetta. Il grado di isolamento tra il conduttore di
alimentazione ed il conduttore di segnale & basico. Le stock, I'installazione, l'uso, il funzionamento e la manutenzione dei prodotti devono essere eseguiti
esattamente in base alle istruzioni contenute nel presente manuale e / o in altra documentazione fornita da noi per garantire la sicurezza del prodotto per
I'intera durata del suo utilizzo. La mancata osservanza di queste istruzioni annullera la garanzia. | bulloni, con indicazione sull'intensita della coppia serraggio
sul disegno devono essere serrati utilizzando una chiave dinamometrica calibrata. | bulloni pre-assemblati devono essere riserrati nuovamente secondo le
specifiche di coppia richieste per assicurare la massima resistenza per tutta la durata. La sorgente luminosa e/o il dispositivo di controllo e/o il cavo flessibile
esterno contenuti in questo apparecchio di illuminazione sono sostituiti solo dal costruttore o dal suo agente di servizio o da una persona qualificata analoga.
Il lampadario deve essere posizionato ad una distanza inferiore a 25cm de una sorgente luminosa per evitare uno sguardo prolungato su di essa per un
utilizzazione normale.

Compatibilita certificata Zhaga-D4i e SR - Negli apparecchi in versione certificada Zhaga-D4i/SR devono essere utilizzati solo componenti/sensori certificati
Zhaga-D4i/SR (consulta anche: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-
lighting). La compatibilita funzionale di 2 controller/sensori certificati Zhaga-D4i/SR da utilizzare in combinazione e la possibilita di comandare la funzione
lineswitch di un apparecchio di illuminazione Zhaga-D4i/SR, deve essere rilasciata dal fornitore del controller/sensore. Per utilizzare I'attacco NEMA 7 pin su
un apparecchio d'illuminazione SR sono necessarie delle verifiche. La mancata verifica puo causare danni per non conformita per i quali Signify non si
assume alcuna responsabilita.
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Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética: ver tabla o etiqueta. La luminaria tiene un aislamiento bdasico entre la
alimentacion de baja tensidn y los cables de la sefial de control. El almacenamiento, instalacién, uso, funcionamiento y mantenimiento de este producto
debe realizarse exactamente segun las instrucciones de este manual, asi como otras instrucciones que le proporcionemos con el fin de garantizar un uso
seguro del producto durante toda su vida util. Si no se cumplen estas instrucciones, la garantia quedard anulada. Los tornillos con indicacién de par de
apriete en el dibujo, deben apretarse con una llave dinamométrica calibrada. Los tornillos del acoplamiento premontados deben reapretarse de nuevo con la
especificacion de par de apriete necesaria para garantizar una solidez mdxima durante toda la vida Util de la luminaria. La fuente de luz/o el driver / o el
cable flexible contenido en la luminaria solo podra ser sustituido por el fabricante o su agente de servicio o por una persona cualificada. La luminaria deberia
colocarse de forma que no se espera una mirada prolongada a la luminaria a una distancia mds cercana a 25cm.

Zhaga-D4 vy certificacion de compatibilidad con SR — Para las luminarias certificadas Zhaga-D4i/SR, solo deben utilizarse controladores/sensores con
certificacion Zhaga-D4i/SR (vease también: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-
connected-lighting). La compatibilidad funcional de 2 controladores/sensores y/o Zhaga-D4i (con certificacién SR) que vayan a utilizarse en combinacion, asi
como la posibilidad de anulacién de cualquier funcion lineswitch utilizada en una luminaria basada en Zhaga-D4i/SR, debe ser especificada por el proveedor
del controlador/sensor maestro. En el caso de usar una base terminal de 7 patillas NEMA, en una luminaria basada en SR se requiere una verificacion
completa del sistema. No seguir estos consejos puede provocar o provocara un riesgo de dafios e incumplimiento del que Signify no puede hacerse
responsable.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse: zie tabel of label. Armatuur heeft een basisisolatie tussen laagspannings-voeding en controle
bedrading. Om een veilig gebruik van dit product gedurende zijn hele levensduur te garanderen, dient het opslaan, installeren, gebruiken, bedienen en
onderhouden ervan exact te worden uitgevoerd in overeenstemming met de instructies in deze handleiding en/of andere door ons geleverde instructies.
Niet opvolgen van deze instructies maakt uw garantieaanspraken ongeldig. Bouten waarvan in de tekening het aanhaalkoppel is vermeld, dienen te worden
vastgezet met behulp van een momentsleutel. Voorgeassembleerde bouten dienen opnieuw te worden aangehaald tot het vereiste koppel om maximale
strekte gedurende de hele levensduur te waarborgen. De lichtbron en/of voorschakelapparatuur en/of de flexibele voedingskabel van dit armatuur mag
alleen vervangen worden door de fabrikant of haar service dealer of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon. Het armatuur moet zo gepositioniteerd
worden, dat langdurig staren in het armatuur op een afstand van minder dan 25cm niet wordt verwacht.

Zhaga-D4i/SR-gecertificeerde compatibiliteit - Voor Zhaga-D4i/SR-geschikte armaturen dienen alleen Zhaga-D4i/SR-gecertificeerde componenten en/of
sensoren te worden gebruikt (zie ook: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-
connected-lighting). Functionele compatibiliteit van twee Zhaga-D4i/SR-gecertificeerde componenten en/of sensoren die in combinatie worden gebruikt,
evenals overbruggingsmogelijkheid van een eventuele LineSwitch-functie die wordt gebruikt in een Zhaga-D4i/SR-geschikte armatuur, dient te worden
vrijgegeven door de leverancier van de hoofdcomponent/sensor. Bij gebruik van de NEMA 7 pins aansluitbus op een SR-geschikte armatuur is een volledige
systeemverificatie vereist. Het niet opvolgen van deze adviezen of het niet voldoen aan de systeemvereisten geeft risico op schade waarvoor Signify geen
enkele verantwoordelijkheid kan nemen.

Ten produkt zawiera Zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej: patrz tabela lub etykieta. Oprawa posiada podstawowsg izolacje pomiedzy modulem
zasilania niskonapieciowego i przewodami sterujgcymi. Przechowywanie, instalacja, uzytkowanie, obstuga i konserwacja produktéw musi odbywac sie scisle
wedtug wytycznych zawartych w niniejszej instrukeji i / lub w innych instrukcjach, ktére dotgczamy aby zagwarantowad bezpieczne uzytkowanie produktu
przez caty okres eksploatacji. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé utrate prawa do gwarancji. Sruby, przedstawione na rysunku wskazujacym
site momentu dokrecania, musza by¢ dokrecone za pomocg kalibrowanego klucza dynamometrycznego. Aby zapewni¢ maksymalng wytrzymatos¢ w catym
okresie uzytkowania, wstepnie zamontowane $ruby nalezy dokreci¢ zgodnie z wymagana specyfikacjg momentu dokrecenia. Zrédto éwiatta i/lub zasilacz i/lub
zewnetrzny przewdd zasilajacy, ktéry jest w oprawie powinien by¢ wymieniony przez producenta lub jego serwisanta lub kwalifikowany personel. Oprawa
powinna zostac¢ ustawiona w sposéb uniemozliwiajgcy wpatrywanie sie w oprawe z odlegtosci blizszej niz 25cm.

Zgodnos¢ z certyfikatem SR i Zhaga-D4i - W przypadku opraw o$wietleniowych opartych na certyfikatem Zhaga-D4i/SR mozna stosowaé wytacznie
czesci/czujniki  z certyfikatem Zhaga-D4i/SR (patrz rdwniez: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-
emea/products/driving-connected-lighting). Zgodnos¢ funkcjonalna dwdch czesci/czujnikdw z certyfikatem Zagha-D4i/SR stosowanych w potaczeniu lub w
zastepstwie dowolnej funkcji wytacznika w oprawach opartych na Zhaga-D4i/SR musi by¢ zapewniona przez dostawce elementu nadrzednego. Przed
zastosowaniem 7-stykowego gniazda NEMA w oprawie o$wietleniowej opartej na SR wymagana jest petna weryfikacja systemu. Nieprzestrzeganie tych
zalecen jest rownoznaczne z ryzykiem uszkodzenia i naruszeniem zasad uzytkowania, za ktére firma Signify nie ponosi odpowiedzialnosci.

Acest produs contine o sursd de lumind cu clasa de eficientd energeticd: a se vedea tabelul sau eticheta. Corpul de iluminat dispune de izolatie de baza intre
sistemul de alimentare de joasa si conductorii de control. Depozitarea, instalarea, utilizarea, operarea si intresinerea produselor trebuie sa fie efectuate exact
in conformitate cu instrucsiunile din acest manual si/sau cu alte instrucsiuni care pot fi furnizate de noi pentru a garanta utilizarea in siguransd a produsului,
pe intreaga duratd de viasa a acestuia. Nerespectarea acestor instrucsiuni vd va anula dreptul la garansie. Suruburile care au cuplul de strangere indicat pe
desen, trebuie sa fie stranse cu ajutorul unei chei dinamometrice calibrate. Suruburile preasamblate trebuie sa fie stranse din nou la specificasia de cuplu
cerutd, pentru a asigura rezistensa maxima pe intreaga duratd de vias3. Sursa de lumina si / sau aparatajul si / sau cablul flexibil extern continut in acest
aparat de iluminat trebuie inlocuite numai de producator sau de agentul sdu de service sau de o persoana calificatd similard. Aparatul de iluminat trebuie
pozitionat astfel incat sa nu fie probabil sa priviti timp indelungat in interiorul acestuia de la o distantd mai micd de 25cm.

Compatibilitate certificare Zhaga-D4i/SR - Pentru corpurile de iluminat bazate pe certificare Zhaga-D4i/SR, trebuie s3 se utilizeze numai
componentele/senzorii cu certificare Zhaga-D4i/SR (consultati, de asemenea: https://www.zhagastandard.org/products /
https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Compatibilitate functionald a 2 componente/senzori cu certificare
Zhaga-D4i/SR care trebuie sa fie utilizati in asociere, precum si posibilitate de a anula orice functie lineswitch utilizatd intr-un corp de iluminat bazat pe
Zhaga-D4i/SR, lucru care trebuie autorizat de furnizorul componentei/senzorului principal. Pentru utilizarea soclului cu 7 pini NEMA la un corp de iluminat
bazat pe SR, este necesard o verificare completd a sistemului. Nerespectarea acestor recomandari poate duce la/va cauza risc de avarie si neconformitate,
pentru care Signify nu isi poate asuma nicio responsabilitate.

To rpoidv auTo TEPLEXEL PWTELVA TINYR TNG TEENG evspyaoumq anddoong: PAEme mivaka f €TKETA. To WTLOTIKO SLABETEL PAGLKN pHOVWON
petagl TG XapnAng Taong tpododootag kat Twy aywywv ehéyxou. H amobrikeuon, n eykatdotaon, n xpron, n Aewtoupyla kat n
OUVTIPNON TwWY TPOLOVTWY MPEMEL VA yivetal akplpus aUppwva e TG 0dnyles Tou mapovrog eyxelpidiou n / kat tg aMeg odnyieg mou
evEEXOUEVWC VA notpaoxs@ouv npo><etuevou va elvatl eyyunuévn n aodakng xpnon tou npOLovroc yla OAOKANpN TN 6LOLpI<8LOL anq Tou. H
Un edapuoyn aUTWY Twy 0dNYLWY Ba aKUPWOEL Ta 6u<oumuotm 0a¢ 0To MAQLOLO TNG eyyUnong. OL Bidec pe €vOelen TLUAG POTIAC ouocbtir]q
oto oxeblo Ba mpenel va odiytouv pe tn xpnon evog Babpovounuévou pormokAeldou. Ol Tpo-cuvapuoloynpéveg Bideg mpémel va
obixBouV Kal MAAL NE TNV QTALTOUUEVEVN TN POTHG OUODLENG, TIPOKELUEVOU Va SLAoPAALOTEL N HEYLoTN LoXUG o€ OAN TN Slapkela {wNG.
H dwtevr mtinyn \/kaL ta dpyavo évauonc/eAéyxou /Kol To eEWTEPLKO EVKAUTTO KAAWSLO TTIOU TIEPLEXETAL OTO €V AOYW GWTLOTIKO TIPETIEL
va avTikabioTavtatl Povo and Tov KATAOKEUOOTA I TOV aVTUTPOCWTO OEPPLE N MAPOUOLO ELOIKEVEVO TTPOOWTTO. TO GWTLOTIKO TPETEL VA
TonoBeTnBel £TOL WOTE VA NV AVOUEVETAL TIOPATETAUEVO BAEUHA HECA OTO QWTLOTIKO O AMOOTACN UIKPOTEPN TwV 25cm.
Mwotonoinuévn ocupBatdtnra Zhaga-D4i/SR - Na ta ¢wtiotik@ mou Paocilovtal oto muotonoinon Zhaga-D4i/SR, mpgmel va
XPNoLoTolouvTaL HOvo e€apThuata/alobntnpeg pe motomnoinon Zhaga-D4i/SR (deite eniong: https://www.zhagastandard.org/products
https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). H AeLtoupyLkn cuppBartotnta 2
eCaptnuatwv/aedntipwy pe tuotoroinon Zhaga-D4i/SR mou Ba xpnotwpomownBolv oe ocuvbuaopo, kabwe kat n duvatdtnta
napakapdng onolacdnmote Aettoupyiag lineswitch mou ypnotormnoteital oe éva dwtlotikd mou Paociletal oto Zhaga-D4i/SR, Ba mpémnel va
koworotnBel amnd tov mpounBeuth Tou KUpLou e€aptriuatog/acbntipa. Ma t xpnon unodoxng NEMA 7 akibwv oe dWTLOTIKG TIoU
Baoiletal oto SR, amatteitatl mMARpng enaAnbsvon cuothpatoc. Av Sev AndBouv umddn autég ol ouUBOLALS, propel va/Ba mpokAnBel
Kivbuvog {NULAG KaL pn cUMUopdwong, yla Ta omoia n Signify dev punopel va avaAdBel kapia euduvn.
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Ez a termék egy energiahatékonysdgi osztalyu fényforrast tartalmaz: lasd a tablazatot vagy a cimkét. A lampatest kisfeszlltségl és szabdlyozd bemenetei
galvanikusan el vannak valasztva. A termékek taroldsat, telepitését, hasznélatat, Gzemeltetését és karbantartdsat pontosan a jelen kézikonyvben és / vagy az
dltalunk biztositott egyéb utasitasoknak megfelelGen kell elvégezni, hogy garantéljuk a termék biztonségos hasznélatat az élettartama alatt. Ezen utasitasok
be nem tartdsa érvényteleniti a jotallasi jogat. A rajzon a nyomaték-erGsséggel jelzett csavarokat meg kell huzni egy kalibralt nyomatékkulccsal. Az el6re
Osszeszerelt csavarokat Gjra meg kell hizni a sziikséges nyomaték specifikiciohoz, hogy biztositsak a maximadlis szilardsdgot az élettartam soran. A
lampatestben taldlhat6 fényforrast és/vagy miikodtetd szerelvényt és/vagy a kiils6 rugalmas kabelt csak a gyartd, a gyartdval szerzédott cég vagy megfelel
képesitéssel rendelkezé szakember cserélheti ki. A ldmpatestet Ggy kell elhelyezni, hogy senkinek se kelljen tartésan belenéznie 25cm-nél kozelebbi
tavolsagrol.

Zhaga-D4i és SR-tanusitasu kompatibilitds - Az Zhaga-D4i/SR-tanUsitasu alapu vildgitotestekkel csak Zhaga-D4i/SR-tanUsitdsu alkatrészek és érzékelSk
hasznalhatok (lasd még: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Két
funkciondlisan kompatibilis Zhaga-D4i/SR-tanUsitast alkatrész, érzékel§ illetve Zagha-D4i/SR-alapu vildgitotestbe beszerelt vezérelhet6 halozatoldali
levalaszté kapcsold csak akkor haszndlhatd egyutt, ha azok kozods hasznalatdat a f6 vezérlGelem (szenzor) gyartdja jovdhagyta. 7-polusi NEMA
csatlakozdaljzatot tartalmazd SR-alapu vildgitotest haszndlata esetén a rendszer teljes miikodését ellendrizni kell. Ezen tandcsok be nem tartdsa kdrokat és
nem megfelelGséget okozhat, amiért a Signify nem véllal felelGsséget.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ucinnosti: viz tabulka nebo stitek. Ve svitidle je mezi vodici napajeni a fizeni zdkladni izolace. Pfi
uchovévani, montazi, pouzivani a udrzbé produktll je tieba postupovat presné podle pokyn( v této pfirucce a dalsich nasich pfipadnych pokyn(, které
zajistuji bezpecéné pouzivani produktl po celou dobu jejich Zivotnosti. Kdy? tyto pokyny dodriovat nebudete, pFijdete o zaruku. Srouby, které maji na vykresu
uveden utahovaci moment, je tfeba utahovat zkalibrovanym momentovym klicem. Pfedem namontované Srouby je tfeba dotahnout poZadovanym
momentem, aby po dobu Zivotnosti produktu drzely na misté. Svételny zdroj a/nebo napajeci zdroj (pfediadnik) a/nebo flexibilni napajeci kabel v tomto
svitidle smi vyménovat pouze vyrobce nebo jeho servisni technik nebo obdobné kvalifikovana osoba. Svitidlo by mélo byt umisténo tak, aby nebyl umoznén
dlouhodoby pohled do svitidla ze vzdalenosti mensi nez 25cm.

Certifikované kompatibilita s Zhaga-D4i/SR - U svitidel Zhaga-D4i/SR certifikované se pouZivaji pouze Zhaga-D4i/SR certifikované souéasti/snimace (viz téZ
https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Funkéni kompatibilitu dvou
soucasti nebo snimaci s certifikaci Zhaga-D4i/SR pfi pouziti v kombinaci a moznost potlaéeni funkci LineSwitch, pouZivanych u svitidel Zhaga-D4i/SR, musi
posoudit dodavatel hlavni soucdsti nebo snimace. Pro pouziti 7kolikové zasuvky NEMA na svitidle s certifikaci SR je vyZzadovano Uplné ovéreni systému.
NedodrZeni téchto doporuceni mlize zpUsobit poskozeni a nesoulad, za néz Signify nenese zadnou odpovédnost.

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética: ver tabela ou rétulo. A lumindria tem um isolamento basico entre a alimentagdo de
baixa tensdo e os cabos de sinal de controlo. Para garantir uma utilizagao segura do produto durante a respetiva vida Util, 0 armazenamento, a instalagao, a
utilizagao, a operagao e a manutengao dos produtos tem de ser efetuados exatamente de acordo com as instrugoes neste manual e/ou com outras
instrugoes que possam ser fornecidas por nds. O incumprimento destas instrugoes ira invalidar o direito a garantia. Os parafusos com indicagao do torque no
esquema tem de ser apertados utilizando uma chave dinamométrica calibrada. Os parafusos pré-montados tem de ser novamente apertados de acordo com
a especificacao de torque necessario para garantir uma resistencia maxima durante a vida util. A fonte de luz e/ou o equipamento de controlo e/ou o cabo
externo flexivel nesta lumindria sé devem ser substituidos pelo fabricante ou pelo seu agente de servigo ou por pessoa qualificada para tal. A luminaria
deverd ser colocada de modo a que ndo seja possivel um olhar prolongado para a lumindria a uma distancia inferior a 25cm.

Compatibilidade certificada con Zhaga-D4i e SR - As lumindrias baseadas em Zhaga-D4i/SR certificado sdo apenas compativeis com a utilizacdo de
componentes/sensores com certificagdo Zhaga-D4i/SR (ver também: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-
emea/products/driving-connected-lighting). A compatibilidade funcional de 2 controladors/sensores com certificagdo Zhaga-D4i/SR a serem utilizados em
conjunto, bem como a possibilidade de sobreposicdo de qualquer fungdo LineSwitch utilizada numa lumindria baseada em Zhaga-D4i/SR deverdo ser
disponibilizadas pelo fornecedor do controlador/sensor principal. E necessério proceder a uma verificacdo integral do sistema para utilizar uma tomada
NEMA de 7 pinos com uma lumindria baseada em SR. O incumprimento destas recomendagdes poderd/ira originar o risco de danos e inconformidades
relativamente aos quais a Signify ndo podera assumir qualquer responsabilidade.

This Denna produkt innehaller en ljuskélla med energieffektivitetsklass: se tabell eller etikett. Armaturen har enkelisolering mellan lagvoltsférsérjningen och
styrledningarna. Férvaring, installation, anvandning, drift och underhall av produkterna maste utféras enligt instruktionerna i denna handbok och/eller andra
instruktioner som kan tillhandahallas av oss for att garantera sdker anvandning. Om instruktioner inte foljs frangar man produktgarantin. Skruvar dar
vridmoment anges pa ritningen maste dras at med en kalibrerad skiftnyckel. Formonterade skruvar maste dras at igen med angivet vridmoment for att
sakerstalla hogsta styrka under livslangden. Ljuskallan och/eller styrsystemet och/eller den externa kabeln i denna armatur far endast bytas ut av tillverkaren
eller en kvalificerad person. Armaturen bor placeras sa att langvarigt stirrande in i armaturen inte férekommer om avstandet &r narmare dn 25cm.

Zhaga-D4i och SR-certifierad kompatibilitet - Enbart certifierade komponenter och sensorer ska anvdndas i Zhaga-D4i/SR-certifierade baserade armaturer
(se dven: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Kompatibilitet
mellan tvd Zhaga-D4i/SR-certifierade komponenter/sensorer som ska anvandas tillsammans och majlighet att dsidosatta alla LineSwitch-funktioner som
anvands i en Zagha-D4i/SR-baserad armatur kommer att sldppas pa marknaden av masterkomponentens/sensorns leverantor. For anvandning av NEMA 7-
stiftsuttag pa en SR-baserad armatur kravs en fullstandig systemverifiering. Att inte folja dessa anvisningar medfor risk for skada och innebéar bristande
efterlevnad som Signify inte tar ndgot ansvar for.

To31 NPOAYKT BKNIOYBA CBET/MHEH M3TOYHMK C KAAc Ha eHepruiiHa epeKTUBHOCT: BUKTe TabaunuaTa nnm etuketa. OCBETUTENHOTO TANO MMa
OCHOBHA M30M1aUMA MEX /Y 3aXPaHBAHETO HUCKO HaMpesKeHNe 1 KOHTPOAHWTE NPOBOAHULM. CbXpaHEHWETO, MHCTaIMPaHeTo, ynoTpebaTa,
eKkcnioaTaumaTa U NoAAPbLKKATA Ha NPOAYKTUTE TpabBa Aa ce U3BbPLBAT TOYHO B CbOTBETCTBME C YKA3aHWATA B TOBA PbKOBOACTBO U /
WAK APYTUA MHCTPYKLMK, KOUTO MoraT Aa 6baaT NpeaocTaBeHM OT Hac, 3a 4a ce rapaHTupa besonacHa ynotpeba Ha NpoayKTa npes ueaun
My eKCrnioaTaumMoHeH XMBOT. Hecna3BaHeTo Ha Te3M yKasaHua Wwe obe3cmnn BalweTo npaBo Ha rapaHuma. bontosete ¢ MHAMKALMA 3a
cuAaTa Ha BBPTAWMA MOMEHT Ha yepTexa TpabBa Aa GbAAT 3aTerHatv C NOoMoLTa Ha KaaubpupaH raedeH Katod. lpeaBapuTenHo
crnobenute bonToBe TpAbBa fa 6bAAT OTHOBO 3aTerHaTV 4O M3WCKBaHaTa crneunModMKauma Ha BbPTALLMA MOMEHT, 33 Aa OCUTypAT
MaKCMMaIHa AKOCT MO BpemMe Ha eKCMA0aTaUMOHHAN KMBOT. M3TOUHUKBLT Ha CBETAMHA M / MAKM NYCKOBO-peryamMpalla anapatypa v / uam
BbHLIHUWAT rbBKAB Kabes, CbAbpiKaLl Ce B TOBA OCBETUTE/IHO TANO, TpAbBa Aa 6bAAT 3aMEHEHM CamMo OT MPOM3BOAMTENSA UIN HEroBuA
oTOpU3MpaH cepsn3 uan noaobHo kBanuduumpaHo anue. OCBETUTENHOTO TANO TPAbBa Aa Oble Pa3noNoKeHO TaKa, Ye NPOABLAKUTENHO
rnefaHe B Hero Ha nNo-6/M3Ko pascToaHue oT 25cm Aa He ce Nosy4vaBa.

CbBMECTMMOCT M (QyHKLMOHaNHa rOTOBHOCT 3a CBbpP3BaHe KbM cucTema 3a ynpasnenue /Zhaga-D4i m SR certified compatibility/- 3a
OCBETUTENHUTE Tena C BrpafeHa GyHKUMOHaNHA FOTOBHOCT 3@ CBbP3BaHE KbM CUCTEMA 33 ynpaBneHue TpabBa Aa ce M3Mon3BaT camo
KOMMOHEHTM  cepTuduuMpaHM 3a TasM  Uen  (MoMA  BWXKTe  cledHua  AMHK:  https://www.zhagastandard.org/products  /
https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). DyHKUMOHANHATa CbBMECTUMOCT Ha nBa
cepTndMLMpPaHm 3a 13MOA3BaHE B OCBETUTE/NHUTE Te/a C BrpaZeHa roTOBHOCT 3a CBbp3BaHe KbM cucTema 3a ynpasnerue, Zhaga-D4i/SR
certified KomnoHeHTa/ceH30pa, KOUTO ce M3NON3BAT B KOMOMHALLMA, KAKTO M Bb3MOKHOCTTA 33 M3M0/13BaHe Ha MbaHaTa GYHKUMOHANHOCT
Ha npeaBapuTE/HO rOTOBM 3@ CBbp3BaHe KbM cucTema 3a ynpasneHue Zhaga-D4i/SR based, ocsetutenHn Tena Tpsbsa aa 6bae
OCUTypeHa OT A0CTaBYMKa Ha CbOTBETHWMA KOMMOHEHT/ceH30p. AKo ce n3nonssa KoHekTop NEMA cbe 7 WwndTa Ha OCBeTUTEHUTE Tesa ¢
npeagapuTenHa GyHKUMOHANHA TOTOBHOCT 3a CBbp3BaHe KbM CMCTEMA 3a yrpasneHue /SR based/ Tpsabea Aa ce Hanpasu nposepka Ha
CbBMECTMMOCTTa Ha LAnaTa cMCTemMa U HEeMHWTE CbCTaBHW KOMMOHEHTU. HecnassaHeTo Ha TO3M CbBET MOKe/le AoBeae [0 PUCK OT
noBpesa U HeCbOTBETCTBUE, 33 KOETO CUrHWdait MIHTePHELBHBA HE HOCU OTFOBOPHOCT.
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Ovai proizvod sadrzava izvor svietlosti klase enemetske ucinkovitosti: vidi tablicu ili naljepnicu. Svjetilika ima osnovnu izolaciju izmedu napajanja i
upravljackih konektora. Pohranjivanje, instaliranje, uporaba, koristenje i odrZavanje proizvoda treba se vrsiti to¢no u skladu s uputama u ovom priruéniku i/ili
s drugim uputama osiguranim s nase strane kako bi se jamcila sigurna uporaba proizvoda kroz cijeli radni vijek. Nepostivanje ovih uputa ponistava vase pravo
na jamstvo. Vijci s indiciranim momentom zatezanja na nacrtu trebaju biti uévrsceni koristenjem zateznog alata s kalibriranim momentom zatezanja. Takoder
i ve¢ uévr§céeni vijci trebaju biti dotezani do specificiranog zateznog momenta kako bi se osigurala u¢vrs¢enost tijekom cijelog radnog vijeka. lzvor svjetlosti i /
ili predspojna naprava i / ili vanjski fleksibilni napojni kabel sadrzan u ovoj svjetiljci smije zamijeniti samo proizvodac, ovlasteni serviser ili adekvatna stru¢no
osposobljenai ovlastena osoba. Svjetiljku treba pozicionirati tako nije moguce dulje gledanje u svjeitljku s udaljenosti manjih od 25cm.

Zhaga-D4i/SR certificirane kompatibilnost — Za Zhaga-D4i/SR certificirane svjetiljke, samo Zhaga-D4i/SR certificirane komponente/senzori smiju biti koristeni
(detaljno dostupno na: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting).
Funkcionalna kompatibilnost dvaju Zhaga-D4i/SR certificiranih kompnenti/senzora za koristenje u kombinaciji, kao i mogucénosti prisilnog preklopa funkcija
preklapanja mreze koristenog u SR /Zhaga-D4i pripremljenim svjetiljkama treba biti potvrdena od strane dobavlja¢a master odnosno senzor SR komponenti.
U slucaju koristenja NEMA 7-pin konektora na SR pripremljenim svjetiljkama, potrebna je cjelovita sistemska verifikacija te kombinacije prije koristenja.
Nepostivanje ovog savjeta ce stvarno ili potencijalno uzrokovati rizik kvara ili nepravilnog funkcioniranja sistema za koje Signify ne moZe preuzeti
odgovornost.

Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse: se table eller etiket. Armaturet har enkelisolering mellem lavvoltsforsyningen og
styreledningerne. Opbevaring, installation, brug, betjening og vedligeholdelse af produkterne ma kun udfgres ifglge instruktionerne i denne vejledning
og/eller eventuelle gvrige instruktioner fra Signify for at garantere sikker brug af produktet i hele dets levetid. Hvis disse instruktioner ikke fglges, bortfalder
produktgarantien. Bolte/skruer med angivet spaendingsmoment pa tegningen skal spaendes med en indstillet momentnggle. Ferdigsamlede bolte/skruer
skal efterspaendes i henhold til det specificerede moment for at sikre maksimal fastggrelse i hele produktets levetid. Lyskilden og/eller driver og/eller
eksterne kabler indeholdt | dette armatur ma kun udskiftes af producenten eller godkendt service partner eller lignende kvalificeret person. Armaturet skal
placeres, sa langvarig stirren ind i armaturet undgas og afstanden bgr derfor vaere mindst 25cm.

Zhaga-D4i og SR-certificeret kompatibilitet - Til Zhaga-D4i/SR-certificeret baserede lysarmaturer ma der kun anvendes Zhaga-D4i/SR-certificerede
komponenter/sensorer (se ogsa: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-
lighting). Den funktionelle kompatibilitet af 2 Zhaga-D4i/SR-certificerede komponenter/sensorer, der skal bruges i kombination med hinanden samt
muligheden for tilsidesettelse af enhver LineSwitch-funktion, der bruges i et Zagha-D4i/SR-baseret armatur, skal frigives af leverandgren af
masterkomponent/sensor. Til brug af en 7-benet NEMA-fatning pa et SR-baseret armatur kraeves der en fuld systemverificering. Hvis disse rad ikke fglges,
kan/vil det medfgre en risiko for beskadigelse og manglende overholdelse, hvilket Signify ikke kan pétage sig ansvaret for.

Tama tuote sisdltda valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka on: katso taulukko tai etiketti. Valaisimessa on peruseristys syottojannitteen ja
ohjausjohtimien valilld. Tuotteiden asennuksessa, kdytossd ja huollossa on noudatettava tarkoin tdssd kdyttooppaassa tai muissa toimittamissamme
ohjemateriaaleissa annettuja ohjeita. Tama varmistaa tuotteen turvallisen toiminnan koko sen kdyttoian ajan. Naiden ohjeiden noudattamatta jattdaminen
mitatoi kaikki oikeutesi takuukorvauksiin. Pultit, joille on asennusohjeessa ilmoitettu tietty kiristystiukkuus, on kiristettava kalibroidulla momenttiavaimella.
Esiasennetut pultit on kiristettdva ilmoitettuun Kkiristystiukkuuteen koko kayttdidn mittaisen kestdvyyden varmistamiseksi. Tassd valaisimessa oleva
valonlahde ja/tai muut komponentit, kuten liitantalaite ja/tai ulkoiset kaapelit saadaan vaihtaa vain valmistajan tai tdman valtuuttaman huoltoedustajan tai
vastaavan patevan henkilon toimesta. Valaisin tulee sijoittaa siten, ettei valonlahdetta voida katsella pitkakestoisesti alle 25cm:n etdisyydelta.

Zhaga-D4i ja SR-sertifioituja yhteensopivuus - Zhaga-D4i/SR-sertifioituja valaisimissa tulee k3yttd3d vain Zhaga-D4i/SR-sertifioituja komponentteja ja
tunnistimia (saat lisitietoja osoitteesta https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-
connected-lighting). Kahden kéytettavan Zhaga-D4i/SR-sertifioidun komponentin/tunnistimen toimintojen yhteensopivuuden seka Zagha-D4i/SR-valaisimen
kanssa kaytettdvan minkd tahansa linjakytkintoiminnon ohitusmahdollisuuden vapauttaa komponenttien/tunnistimien paatoimittaja. Jos haluat kayttaa
seitsenpiikkistd NEMA-liitdntda SR-valaisimessa, jdrjestelmd on tarkistettava ja vahvistettava tdysin. Jos et noudata tatad ohjetta, valaisin saattaa vaurioitua ja
sen vaatimustenmukaisuus saattaa joutua kyseenalaiseksi. Signify ei ole tdstd milldan tavalla vastuussa.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroi triedy enerQetickei Gcinnosti: pozri tabul'ku alebo stitok. Svietidlo ma zakladnu izolaciu medzi vodi¢mi zdroja nizkeho
napétia a riadiacimi vodi¢mi. Uskladnenie, instalacia, pouZivanie a Udrzba produktov je potrebné postupovat presne podla pokynov v manudli a/alebo inych
nami poskytnutych pokynov, ktoré zaistuju bezpetné pouZivanie produktu pocas celej doby Zivotnosti. Nedodrzanim tychto pokynov sa rusi zéruka. Skrutky s
naznacenou silou utiahnutia, musia byt utahované kalibrovanym momentovym kfG¢om. Vopred namontované skrutky musia byt znovu utiahnuté podla
pozadovanej Specifikicie, aby komponenty drzali na mieste pocas celej Zivotnosti. Svetelny zdroj a/alebo predradnik a/alebo externy flexibilny kabel
obsiahnuty v tomto svietidle moze byt vymeneny len vyrobcom alebo servisnym partnerom alebo inou podobne kvalifokovanou osobou. Svietidlo by malo
byt umiestnené tak, aby sa neocakdval dlhodoby pohlad do svietidla zo vzdialenosti mensej ako 25cm.

Certifikované kompatibilita Zhaga-D4i/SR - Pri svietidlach zaloZenych na Zhaga-D4i/SR certifikované sa smu pouZivat len Zhaga-D4i/SR certifikované
komponenty/snimade (pozri tiez: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-
lighting). Funkénu kompatibilitu 2 Zhaga-D4i/SR certifikovanych komponentov/snimacov na pouZitie v kombinacii, ako aj moZnost zrusenia funkcie spinaca
poutzitej v svietidle zalozenom na Zhaga-D4i/SR, ma zabezpelit dodavatel hlavného komponentu/snimacda. Pri pouziti 7-kolikovej objimky NEMA v svietidle
zalozenom na SR sa vyZzaduje overenie celého systému. Nedodrzanie tychto pokynov moze spdsobit/sposobi poskodenie a nesulad, za ktoré spoloé¢nost
Signify nemoze niest zodpovednost.

Siame gaminyje yra $viesos $altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé: #r. lentele arba etikete. Sviestuvas turi elementarig izoliacijg tarp Zemos
jtampos maitinimo ir valdymo laidy. Produkty saugojimas, montavimas, naudojimas, eksploatavimas ir prieZitra turi bati atlikti tiksliai pagal instrukcijas,
pateiktas Siame vadove ir (arba) kitas instrukcijas, kurias mes galime pateikti, kad garantuotume saugy gaminio naudojima per visg jo eksploatavimo laika. Jei
nesilaikysite Siy instrukcijy nurodymy bei reikalavimy, jlsy teisé j garantija bus panaikinta ir nebegalios. VarZtai, nurodantys sukimo momento stipruma
bréZinyje, turi bati uzverzti naudojant kalibruotg sukimo momento verzliaraktj. IS anksto sumontuotus varztus reikia vél priverzti iki reikiamo sukimo
momento, kad bty uztikrintas maksimalus tvirtumas per visa eksploatavimo laikg. Sviesos altinis ir/arba valdymo jrenginys ir/arba i$orinis lankstus kabelis
esantis $iame $viestuve gali biti pakeistas tik gamintojo arba jo aptarnavimo agento ar tai atitinkangio kvalifikuoto asmens. Sviestuvas turi biti pastatytas
taip, kad iSvengti ilgalaikio ZiGréjimo j Sviestuvg maZesniu nei 25cm atstumu.

Zhaga-D4i/SR (System Ready) sertifikuotus suderinamumas — Sertifikuotus Sviestuvuose su Zhaga-D4i/SR galima naudoti tik Zhaga-D4i/SR sertifikuotus
komponentus / jutiklius (taip pat Zidrékite: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-
connected-lighting ). Komponenty / jutikliy tiekéjas turi uZtikrinti tinkama dviejy Zhaga-D4i/SR sertifikuoty komponenty / jutikliy, kurie bus naudojami
kartu, funkcinj suderinamuma, taip pat galimybe panaikinti bet kurig linijinio perjungimo funkcija, naudojama 3viestuve su Zhaga-D4i/SR. Jei SR Sviestuve
naudojamas NEMA 7 kontakty lizdas, batina papildomai atlikti visos sistemos patikra. Siy nurodymy nesilaikymas gali jtakoti sugadinima ir
nesuderinamuma/neveikima, uz kuriuos ,,Signify” neprisiima jokios atsakomybés.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske u¢inkovitosti: glej tabelo ali nalepko. Svetilka ima osnovno izolacijo med nizkonapetostnimi napajalnimi in
regulacijskimi vodniki. Skladis¢enje, namestitev, uporaba, delovanje in vzdrievanje izdelkov mora biti natan¢no izvedeno v skladu z navodili v tem priro¢niku
in / ali drugimi navodili za zagotovitev varne uporabe izdelka skozi celotno Zivljenjsko dobo. V primeru neupostevanja teh navodil, se lahko razveljavi pravica
do garancije. Vijake, ki imajo oznacen navor, je potrebno zategniti s kalibriranim navornim kljuéem. Vijake, ki so Ze sestavljeni, je potrebno znova priviti v
skladu z zahtevanim navorom, da je zagotovljena maksimalna mo¢ skozi Zivljenjsko dobo. Vir svetlobe in / ali napajalnik in / ali zunanji prilagodljivi kabel, ki
ga vsebuje ta svetilka, lahko zamenja le proizvajalec ali njegov servis ali podobna usposobljena oseba. Svetilka naj bo nameséena tako, da ni pri¢akovati
dolgotrajnega strmenja v svetilko na razdalji manjsi od 25cm.
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Certificirane zdruZljivost s Zhaga-D4i/SR — Za svetilke, ki temeljijo na Zhaga-D4i/SR, se smejo uporabiti samo certificirane Zhaga-D4i/SR komponente /
senzorji, (glejte tudi: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting).
Funkcionalno zdruZljivost certificirane Zhaga-D4i/SR komponent / senzorjev, ki jih je treba uporabiti v kombinaciji, kot tudi moznost preglasovanja katere koli
funkcije linijskega stikala, mora sprostiti glavni dobavitelj komponent / senzorjev. Ce uporabljate 7-pin vti¢nico NEMA v svetilki, ki temelji na SR, je potrebna
celovita verifikacija sistema. Neupostevanje teh navodil lahko povzroci Skodo in neskladnosti, za kar podjetje Signify ne prevzema nobene odgovornosti.

Sis razoiums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir: skatit tabulu vai etiketi. Gaismeklim ir pamata izolacija starp zemsprieguma baro%anas un
vadibas aprikojuma. Izstraddjumu uzglabasana, uzstadisana, lietoSana un apkope javeic precizi saskana ar $aja rokasgramata sniegtajam instrukcijam un / vai
citam instrukcijam, kuras més varam piedavat, lai garantétu produkta drosu lietoSanu visa ta darbibas laika. Neievérojot $os noradijumus, jasu tiesibas uz
garantiju tiek anulétas. Bultskrves ar noradi uz griezes stiprumu zimé&jumos jabat pieskrlvétam izmantojot kalibrétu griezes atslégu. leprieks samontétas
skrlves ir atkal japievelk Iidz vajadzigajai griezes specifikacijai, lai nodros$inatu maksimalu pieguli visa ekspluatacijas laika. Gaismas avotu un / vai vadibas
ierici un / vai aréjo elastigo kabeli, kas atrodas $aja gaismekli, drikst nomainit tikai raZotajs vai vina servisa parstavis vai lidziga kvalificéta persona. Gaismeklis
ir janovieto t3, lai ilgstosa skatisanas gaismekli tuvak par 25cm nebdtu paredzéta.

Zhaga-D4i/SR sertificéti saderiba — Gaismekliem uz Zhaga-D4i/SR bazes ir izmantojami tikai Zhaga-D4i/SR sertificéti komponenti/sensori (skatit ari:
https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Funkcionala saderiba starp
diviem Zhaga-D4i/SR sertificétiem kompenentiem/sensoriem, kurus izmantos kopa, ka ari, ignoréSanas iespéjas jebkuras Iinijas parslégsanas funkcijas, kas
tiks izmantotas Zhaga-D4i/SR bazes gaismek|os, ir jasniedz galvena komponenta / sensora piegadatajam. Ja izmanto NEMA 7 — pin ligzdu kopa ar SR bazéto
gaismekli, verifikacija ir obligata visai sistémai. ST ieteikuma neievérosana var radit / radis kaitéjuma un neatbilstibas risku, par kuru Signify nevar uznemties
nekadu atbildibu.

Toode sisaldab energiatohususe klassi valgusallikat: vt tabelit voi etiketti. Valgustil on pdhiisolatsioon madalpinge toite ja juhtimisseadmete vahel. Toodete
ladustamine, paigaldamine, kasutamine, kditamine ja hooldus tuleb l3bi viia tapselt vastavalt selle juhendi juhistele ja/v6i muudele meie poolt pakutavatele
juhistele, et tagada toote ohutu kasutamine kogu selle toote eluaja jooksul. Nende juhiste mittejargimine kaotab teie Siguse garantiile. Poldid, millel on
joonisel toodud péérdemomendi tugevus, tuleb pingutada kalibreeritud pé6rdemoment mutrivétme abil. Eelnevalt kinnitatud poldid tuleb uuesti pingutada
vastavalt ndutavale po6rdemomendi spetsifikatsioonile, et tagada maksimaalne kinnituse tugevus kogu eluea jooksul. Selles valgustis sisalduva valgusallika
ja/voi juhtimisseadme ja/vdi vélise painduva kaabli vdib vilja vahetada ainult tootja, vastav hooldusspetsialist véi muu sarnane kvalifitseeritud isik. Valgusti
tuleb paigutada nii, et pikaajaline valgustisse vaatamine lahemal kui 25cm ei oleks oodata.

Zhaga-D4i/SR-sertifikaadiga tihilduvus — Zhaga-D4iSR-p&histe valgustite puhul tuleb kasutada ainult Zhaga-D4i/SR-sertifikaadiga komponente/andureid (vt
ka:  https://www.zhagastandard.org/products _/ _ https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). ~ Zhaga-D4i/SR-
sertfitseeritud seadme/anduri tarnija peab lubama ja vastutama kahe kombineeritud Zhaga-D4i/SR seadme/anduri funktsionaalse thilduvuse ja juhtsoone
(Lineswitch) funktsiooni kasutamisel seadete alistamise Zhaga-D4i/SR valmidusega valgustis. Kui kasutate SR-pdhisel valgustil NEMA 7-pin pistikut, on vajalik
suisteemi vastavuse taielik kontroll. Selle ndude mittejargimine voib pdhjustada kahju tekkimist ja mittevastavust, mille eest Signify ei vastuta.

Armaturet har enkelisolering mellom lavvoltsforsyningen og styreledningene. Oppbevaring, montering, bruk, drift og vedlikehold av produktene ma utfores
noyaktig i samsvar med instruksjonene i denne handboken og/eller andre instruksjoner vi matte gi for a garantere sikker bruk av produktet i hele dets
levetid. Hvis instruksjonene ikke folges, bortfaller garantien. Bolter med angivelse av dreiemoment pa tegningen ma strammes med en kalibrert
momentnokkel. Ferdigmonterte bolter ma strammes pa nytt til pakrevd dreiemoment for a sikre maksimal styrke i hele produktets levetid. Lyskilden og/eller
driveren og/eller den eksterne kabelen i dette armaturet skal bare erstattes av produsenten eller dens service agent eller tilsvarende kvalifisert person.
Armaturet bgr plasseres slik at det ikke forventes langvarig stirring inn i armaturet hvis avstanden er narmere enn 25cm.

Zhaga-D4i og SR-sertifisert kompatibilitet - For Zhaga-D4i/SR-sertifisert baserte armaturer skal bare Zhaga-D4i/SR-sertifiserte komponenter/sensorer brukes
(se ogsd: https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Funksjonell
kompatibilitet av 2 Zhaga-D4i/SR-sertifiserte komponenter/sensorer som kan brukes i kombinasjon, samt overstyringsmulighet for en hvilken som helst
linjeskiftfunksjon som brukes i en Zagha-D4i/SR-basert lysarmatur, skal frigjgres av hovedkomponent/sensorleverandgr. For bruk av NEMA 7-pinners kontakt
pa en SR-basert lysarmatur er det ngdvendig med en fullstendig systemverifisering. Det 3 ikke fglge disse anbefalingene kan/vil medfgre risiko for skade og
manglende overholdelse som Signify ikke kan ta ansvar for.

Bu riin, enerji verimlilik sinifina ait bir 151k kaynagi icermektedir: tabloya veya etikete bakin. Armatur, Algak Gerilim beslemesi ile kontrol iletkenleri arasinda
temel izolasyona sahiptir. Uriinlerin saklanmasi, kurulumu, kullanimi, calistirilmasi ve bakimi, Griiniin kullanim émrii boyunca giivenli kullaniminin saglanmasi
amaciyla tam olarak bu kilavuzdaki ve / veya tarafimizdan saglanan diger talimatlara uygun bigimde gergeklestirilmelidir. S6z konusu talimatlara uyulmamasi,
aranle ilgili garanti hakkinizi gegersiz killar. Teknik ¢izimde yaninda sikkma torku degeri belirtilen civatalar kalibre edilmis bir tork anahtari kullanilarak
sikilmalidir. Onceden takilmis olarak gelen civatalarin da belirtilen tork degerine uygun bicimde yeniden sikilmasi, kullanim émrii boyunca maksimum
dayanikliligin saglanmasi agisindan énemlidir. Bu armatiirde bulunan isik kaynagi ve / veya kontrol tertibati ve / veya harici esnek kablo, yalnizca imalatgi veya
onun servis temsilcisi veya benzer bir kalifiye kisi tarafindan degistirilmelidir. Armatir, 25cm'den daha yakin bir mesafeden armatire uzun siire bakilmasi
beklenmeyecek sekilde yerlestirilmelidir.

Zhaga-D4i/SR sertifikali uyumlulugu - Zhaga-D4i/SR sertifikali tabanl aydinlatma armatirleri icin yalnizca Zhaga-D4i/SR sertifikali bilesenler/sensérler
kullanilmahdir (ayrica bkz. https://www.zhagastandard.org/products / https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting).
Birlikte kullanilacak 2 Zhaga-D4i/SR sertifikali bilesenin/sensoriin islevsel uyumlulugu ve Zhaga-D4i/SR tabanli aydinlatma armatirinde kullanilan herhangi
bir lineswitch iglevinin gecersiz kilinma olasiligl, ana bilesen/sensor tedarikgisi tarafindan saglanacaktir. SR tabanli aydinlatma armaturiinde NEMA 7 pimli
soketin kullaniimasi igin tam sistem dogrulamasi gereklidir. Bu tavsiyelere uymamak, Signify'in sorumlu tutulamayacagi hasar riskine ve uyumsuzluga neden
olabilir

CBeTuNbHMK 06n1anaeT 6a30BOM 3N1EKTPOU3ONALUMEN MEXKIY HU3KOBONLTHLIM BOKOM NUTAHUA U YNPaBAAIOWMMM NPOBOAHUKAMU. YTOObI
rapaHTMpoBaTb Be30nacHoe MCNoNb30BaHWE 3TOrO M3L4EeNUA Ha MPOTANKEHWM BCEro COOTBETCTBYIOLWLErO CPOKa CNyxObl, ero xpaHeHue,
YCTAaHOBKY, MCMOAb30BaHWe, SKCM/yaTaLmo U 0BCNyKMBaHWE HEODXOAMMO OCYLLECTBAATb B TOYHOM COOTBETCTBMWM C MPUBEAEHHbIMU B
HaCcToALLEeM PYKOBOLCTBE MHCTPYKLMAMM M (MAN) MHBIM MHCTPYKLMAMM, KOTOPbIE MOTyT BbITb NpeaocTaBaeHsbl HamK. HecobatofeHne aTux
MHCTPYKLMI Np1BeaeT K NOTePe NPaB Ha rapaHTUo. BOATbI, AN1A KOTOPbIX HA YepTere YKa3aH KPyTALWMA MOMEHT, HEOOXOAMMO 3aTATMBATL
KannbpoBaHHbIM ANMHAMOMETPUYECKUM KNtodom. na obecneveHmna makCMmanbHOM NPOYHOCTU U3AENNA B TEHEHWE BCETO CPOKA CNYHKObI
60/TbI, 3aBMHYEHHbIE B XO4€E NPeABapUTENbHON COOPKM, HEOBXOAMMO NOATAHYTL A0 YKa3aHHOrO MOMeHTa. VICTOUYHUK ceeTa v / nan MPA
M/ MW BHELWHWIA TMOKMIA Kabenb, COAepIKaLLMECA B 3TOM CBETUIbHUKE, MOTYT OblTb 3aMEHEHbI TOJIBKO NPOWM3BOAMUTENEM, EMO Aar€HTOM MO
0BCNYKMBAHMIO AWM aHANOTUYHBIM KBaNUOUUMPOBAHHBIM ANLOM. CBETUABHUK A0MKEH ObiTb YCTaHOBNEH TakMm 0bpas3om, YTobbl He
[0MYCTUTb BO3MOMHOCTb MPOAO/IKUTENBHOrO NPAMOIO 3PUTENBHOrO KOHTAaKTa CO CBETALLEW 4aCTblo CBETU/IbHMKA, OaMke 4em Ha 25
CaHTUMEHTa.

CepTudunumpoBaHHan COBMECTUMOCTb € ycTpoicTBamu Zhaga-D4i/SR - CBETUAbHMKM Ha OCHOBE TEXHOIOTMM CepTUdMNLMPOBaHHbIMM Zhaga-
D4i/SR coBMECTUMbI TONIbKO C KOMNOHEHTaMM/AaTYmMKamu, cepTUGULMPOBAHHBIMU A7 UCNONL30BaHUA ¢ TexHonormen Zhaga-D4i/SR (cm.
Takxke: https://www.zhagastandard.org/products https://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting).
®YHKLMOHANbHAA COBMECTUMOCTb MCMOb3YEMbIX B COYETaHUM 2 KOMMOHEHTOB/LATYMKOB CEPTUDULMPOBAHHbBIX 418 MCMONb30BAHWA C
TexHosnorven Zhaga-D4i/SR, a TakkKe BO3MOXHOCTb Mepeonpeaensatowero ynpasaeHmsa obol GyHKUMEN yMeHbLIeHUA APKOCTU
LineSwitch npu Mcnonb3oBaHWMM CBETUABHMKA Ha oOCHoBe TexHonormu SR /Zhaga-D4i onpesensetca MOCTABLMKOM OCHOBHOMO
KOMMOHeHTa/aatymka. [Ana Ucnoab3oBaHua 7-KoHTakTHoro rHezga NEMA Ha cBeTU/NbHUKE Ha OCHOBe TexHosorun SR Tpebyertca noaHas
npoBepka cuctembl. HecobntogeHne 3TUX PEKOMEHAAUNI C BbICOKOW BEPOATHOCTHIO MOXKET MPUBECTM K BO3MOMKHbIM MOBPEXAEHNAM U
HEeCOoOTBETCTBMIO CUCTEMBI CNeLmndrKaLLMAM, 33 KOTOpble KomnaHua Signify He HeceT Kakol-1MBO OTBETCTBEHHOCTMU.

19/21




Annex I: Simplified EU Declaration of Conformity

Hereby, Signify Holding declares that the radio equipment type included into the luminary is in compliance

with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.philips.com/lighting

Signify Holding

ES

Por la presente, declara que el tipo de equipo radioeléctrico es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracidn UE de conformidad esta disponible en la direccidn Internet siguiente:
http://www.philips.com/lighting

EN

Hereby, declares that the radio equipment type is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.philips.com/lighting

FR

Le soussigné, déclare que |'équipement radioélectrique du type est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
http://www.philips.com/lighting

Il fabbricante, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo

IT completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www._philips.com/lighting
Hiermit erkldrt dass der Funkanlagentyp der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige Text der
DE EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:

http://www.philips.com/lighting

DA

Hermed erklzerer, at radioudstyrstypen er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklzaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse:
http://www.philips.com/lighting

NL

Hierbij verklaar ik, dat het type radioapparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst
van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.philips.com/lighting

PL

niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.philips.com/lighting

HU

igazolja, hogy a tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelelGségi
nyilatkozat teljes szovege elérhet a kovetkezé internetes cimen: http://www.philips.com/lighting

CS

Timto prohlaluje, Ue typ radiového zahizeni je v souladu se smDrnici 2014/53/EU. Uplné znDni EU
prohla@eni o shodD je k dispozici na této internetové adrese: http://www.philips.com/lighting

SL

potrjuje, da je tip radijske opreme skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: http://www.philips.com/lighting

LV

Ar 3o deklarg, ka radioiekarta atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams $ada interneta vietné: http://www.philips.com/lighting

LT

AS, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos
tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: http://www.philips.com/lighting

PT

O abaixo assinado declara que o presente tipo de equipamento de radio estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de conformidade esta disponivel no seguinte
endereco de Internet: http://www.philips.com/lighting

SV

Harmed forsdkrar att denna typ av radioutrustning dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU-forsakran om dverensstammelse finns pa foljande webbadress:
http://www.philips.com/lighting

nd
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